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OGGETTO: Accordo di cooperazione con l'Università di Zadar, Croazia 
N. o.d.g.: 09/04 Rep. n. 172/2016 Prot. n. 26204 UOR: SERVIZIO RICERCA E RELAZIONI 

INTERNAZIONALI 

 
Nominativo F C A As  Nominativo F C A As 

Vilberto STOCCHI X    Piero TOFFANO X    

Martino ABBRACCIAVENTO    X Donatella DESIDERI X    

Marco CANGIOTTI X    Jan Marten Ivo KLAVER X    

Orazio CANTONI X    Rosella PERSI    X 

Maria Elisa MICHELI X    Elena VIGANO' X    

Paolo PASCUCCI X    Roberta PIERGIOVANNI X    

Gino TAROZZI X    Paola CECCAROLI X    

Legenda: (F - Favorevole) - (C - Contrario) - (A - Astenuto) - (As - Assente) 

 
Partecipano il Pro-Rettore Vicario Prof. Giorgio Calcagnini e il Direttore Generale Dott. Alessandro Perfetto. 

 
 

Il Senato Accademico 
 

VISTO lo Statuto della Università degli Studi di Urbino Carlo Bo emanato con D.R. n. 
138/2012 del 2 aprile 2012 pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Ita-
liana, Serie Generale, n. 89 del 16 aprile 2012; 

VISTO il Regolamento di Ateneo di Amministrazione, Finanza e Contabilità, emanato con 
Decreto Rettorale n. 276 del 26 giugno 2013; 

VISTA la delibera n. 116/2016 del Consiglio del Dipartimento di Giurisprudenza del 
25/08/2016; 

CONSIDERATO che l’attività prevista è pienamente compatibile con le attività proprie del Dipar-
timento e non ostacola lo svolgimento delle funzioni istituzionali della struttura; 

SENTITO  il Direttore Generale; 
 

delibera 
 
di approvare la proposta di Accordo di cooperazione (Cooperation Agreement) con l’Università di 
Zadar (Croazia), nel testo sotto riportato; 

 
CO-OPERATION AGREEMENT 

between 
The University of Zadar, Mihovila Pavlinovića 1, Croatia, represented by Rector Prof. Dijana 
Vican, PhD  

and 
the University of Urbino, Via Saffi, 2, 61029 URBINO, represented by Rector Prof. Vilberto 
Stocchi   
 

article 1 
The areas of cooperation are as follows: 

1. joint scientific and research proposals 
2. exchange of students and teaching staff 
3. exchange of publications and other scientific information 
4. organisation of joint scientific conferences 
5. exchange of staff (administration, library, services...). 
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article 2 

Both universities support any other kind of cooperation that has not been included in the article 1.  

of the present agreement. In case of such activities, a case-by-case decision should be made on 

behalf of both parties, which will be determined in separate annex appended to this Contract. 

Each party will designate a contact person who will be responsible for the development of specific 

activities or programmes. 

 

article 3 

In every annex concerning exchange programmes, the following topics will be arranged with mu-

tual consent: 

1. Duration of the exchange 

2. Exact aim of the exchange and tasks of the exchanged person 

3. Amount of time for research to be spent at the host institution 

4. Financial aspects of the exchange 

 

article 4 

Each student included in the exchange program will pay his or her regular tuition and fees to the 

home institution, which will enable him/her to realize all the rights deriving from his/her status at 

the host-University.  

Additional fees for special programs, any incidental fees, travel, housing, and meal costs will be 

the responsibility of the exchange student.  

The host institution agrees to arrange accommodation in the student dormitory, according to the 

disposability of the free rooms in the dormitory, or assist in finding appropriate off-campus ac-

commodations. 

 

article 5 

It is understood that visiting students and staff members will be responsible to obtain all neces-

sary insurance coverage.  

The host institution cannot be held responsible for any damages suffered or caused by the visit-

ing student or staff member.  

Exchange personnel must abide by the laws of the host country and the rules and regulations of 

the host institution. 

 

article 6 

The home institution will make a selection among the applicants and it will provide the host 

institution with the Confirmation of the enrollment, Transcript of Records as well as letters of rec-

ommendation. Students must meet language proficiency requirements as established by the host 

institution. 

The host institution will provide all necessary documents for visa purposes. Students will be re-

sponsible for obtaining visas once they are in possession of these documents. 

It is expected that only highly motivated students of above-average academic quality will be 

selected to participte in an exchange program.  

 

article 7 

Students enrolled in the host institution will be subject to the same rules and regulations as local 

students. 
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All students will remain enrolled as regular degree candidates at the home institution and will not 

be enrolled as candidates for degrees at the host institution.  

Credits toward the student's degree are to be awarded by the home institution based on the 

Learning Agreement signed by the students and ECTS coordinators from both Universities.  

Students are expected to maintain the equivalent of a full course load at the host institution.  

Each party to the agreement will appoint an officer who will be responsible for the coordination 

and administration of the exchange including the counseling of the exchange participants on de-

mand. The name(s) of the coordinator(s) and the period of the responsibility are mutually an-

nounced simultaneously with the exchange of the signed agreement. 

 

article 8 

The parties agree that, as a rule, faculty members of the partner institution shall be invited for 

short-term teaching assignment. Assignments by semester or academic year are possible, how-

ever.  

The utilisation of the results of research undertaken through the collaboration of personnel from 

the two Universities can be used, with prior consent from the both parties. 

 

article 9 

The present agreement becomes effective on the day it is signed and shall remain in effect for a 

period of three years unless either university gives a six-month notice of intent to discontinue. 

Amendments to this agreement may be done through mutual agreement of the parties with a writ-

ten notice given three months in advance.  

The responsible parties will be rectors of the two universities. 

Nothing in this agreement shall be construed as creating any legal or financial liability between 

the parties.  

This agreement will be construed as statements of intent to foster genuine and mutually benefi-

cial academic collaboration. 

The present agreement is written in English and in Croatian in two equivalent copies, and each 

party retains one copy. 

 

ON BEHALF OF     ON BEHALF OF 

UNIVERSITY OF ZADAR    UNIVERSITY OF URBINO CARLO BO 

………………………………….    …………………………………… 

Rector, Prof. Dijana Vican, Ph. D.   Rector, Prof. Vilberto Stochi 

 
 


